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NuraTrue Pro Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie den NuraTrue Pro zum ersten Mal verwenden.
Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

AN

Der NuraTrue Pro wurde entwickelt und auf Sicherheit und Komfort getestet, aber bitte beachten Sie: Eine
Exposition gegenitber Larm von 85 Dezibel (dB) oder mehr (ungefahr die gleiche Lautstdarke wie ein
Lebensmittelmixer) kann zu einem allméhlichen Hérverlust fithren. Durch die Ubersichtlichkeit und
Gerauschunterdrickung des NuraTrue Pro missen Sie Ihre Musik nicht mehr so laut héren wie bei vielen
herkémmlichen Kopfhorern.

Uberwachen Sie Ihre Verwendung. Horverlust ist eine Funktion der Lautstdrke gegeniiber der Zeit - je lauter
die Lautstarke, desto weniger Zeit kdnnen Sie ihr ausgesetzt werden. Je leiser die Lautstarke, desto langer
kann man héren. Zum Beispiel verursachen 8 Stunden bei 85 dB so viel Schaden wie 4 Stunden bei 88 dB,
2 Stunden bei 91 dB oder nur 15 Minuten bei 100 dB.

Verwenden Sie den NuraTrue Pro nur mit einer angenehmen, moderaten Lautstdrke. Horen Sie keine Musik
mit hoher Lautstarke fir einen langeren Zeitraum.

Beachten Sie, dass Erinnerungen oder Warnsignale, d. h. Alarme, Nachrichtenténe und eingehende Anrufe,
wéahrend der Verwendung des NuraTrue Pro variieren kénnen.

Wenn Sie ein Warmegefiihl oder einen Horverlust verspliren, nehmen Sie die NuraTrue Pro umgehend vom
Kopf und wenden Sie sich an den Nura-Support.

Wenn der NuraTrue Pro ein lautes oder ungewdhnliches Gerausch abgibt, stellen Sie die Verwendung ein und
wenden Sie sich umgehend an den Nura-Support.

Verwenden Sie den NuraTrue Pro nicht, wenn Sie sich selbst oder andere Personen durch die
Gerauschunterdrickung in Gefahr bringen kénnten. Zum Beispiel beim Fahren, Fahrradfahren, auf einer
Baustelle oder im oder in der Nahe des Verkehrs.

Wenn Sie den NuraTrue Pro fiir Telefonanrufe wahrend der Fahrt verwenden, dann seien Sie vorsichtig und
befolgen Sie die geltenden Gesetze zur Nutzung von Mobiltelefonen und Kopfhérern. Einige Gerichtsbarkeiten
legen bestimmte Einschrankungen fest, wie z. B. die Verwendung eines einzelnen Hérers wahrend der Fahrt.

Verwenden Sie zum Aufladen des NuraTrue Pro nur zertifizierte Nura-Kabel.

Das Aufladen des NuraTrue Pro sollte nur durch Befolgen der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
erfolgen. Nehmen Sie keine unbefugten Anderungen an diesem Produkt vor. Jeder Versuch, dies zu tun, fithrt
zum Erldéschen der Garantie. ACHTUNG: Die Batterie darf keiner extremen Hitze wie z. B. Sonnenschein, Feuer
0. &. ausgesetzt werden.

ENTLEDIGEN SIE SICH BENUTZTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN

Eine Batterie ins Feuer oder einen heiBen Ofen werfen oder eine Batterie mechanisch zerquetschen oder
zerschneiden, was zu einer Explosion fiihren kann.

Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die zu einer Explosion oder dem
Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Die Batterie ist andernfalls einem &uBerst niedrigen Luftdruck ausgesetzt, der zu einer Explosion oder zum
Austreten leicht entziindlicher Flissigkeiten oder Gase fiihren kann.

Enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Fragen Sie Ihren Arzt,
ob dies Auswirkungen auf Ihr implantierbares medizinisches Gerat
haben kénnte.

&&

Das Entfernen des wiederaufladbaren Lithium-Ionen-Akkus in
diesem Produkt sollte nur von einem qualifizierten Fachmann
durchgefiihrt werden.
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Erste Schritte

Ladegehause

1. LED-Ladeleuchte
2. USB-C-Ladeanschluss

NuraTrue Pro

3. Sprachanrufmikrofone (x2)
4. Abnehmbarer Ohrstopsel

5. Abnehmbare FlUgelaufsatze
6. Touch-Buttons

Lieferumfang

Ihr NuraTrue Pro wird geliefert mit:

1. NuraTrue Pro

USB-C zu USB-C Ladekabel

Ladegehause

4 x Silikon-Ohrhorer in verschiedenen GréBen
1 x Schaumstoffspitzen

2 x Flugelaufsatze

oUW

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Passend fir Ihren NuraTrue Pro

Aufsetzen Ihres NuraTrue Pro

1.

Links und rechts — Halten Sie die mit L markierte Ohrmuschel in

der linken Hand und die mit R markierte Ohrmuschel in der rechten

Hand

Passen Sie die Passform an — Stecken Sie die Ohrhorer in Ihre Ohren und

drehen Sie sie leicht nach hinten, um die richtige Passform zu finden. Ihr

NuraTrue Pro sollte sich sicher und komfortabel anfiihlen.

Um sicherzustellen, dass Ihr NuraTrue Pro bequem passt, probieren Sie die
unterschiedlich groBen Ohrstépsel und

Fligelaufsatze, um herauszufinden, was fir Sie am besten funktioniert.

D \’ ? k

Wenn Sie Schaumstoffspitzen verwenden, gehen Sie folgendermaBen vor:

1.
2.

Driicken Sie die Schaumspitze zusammen, indem Sie die Finger rollen.
Ziehen Sie Ihr Ohr zurlick. Fihren Sie die gesamte Schaumspitze

in Ihr Ohr ein und drehen Sie sie leicht nach hinten.

Halten Sie sie 15-30 Sekunden lang an Ort und Stelle, damit sich Schaum
ausdehnt und eine Dichtung entsteht.

I:luraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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NuraTrue Pro ein-/ausschalten

Ihr NuraTrue Pro schaltet sich automatisch ein, wenn Sie ihn in Ihre Ohren stecken.

So schalten Sie das Gerdat ein: Nehmen Sie Thren NuraTrue Pro aus dem Ladegehause.
Ausschalten: Legen Sie Ihren NuraTrue Pro in das Ladegehause.

Auto-Pause-Verhalten: StandardmaBig pausiert Ihr NuraTrue Pro die Wiedergabe,
wenn er von Ihren Ohren entfernt wird, und fahrt fort, wenn er wieder eingeschaltet
wird. Ihr NuraTrue Pro schaltet sich nach 60 Sekunden automatisch aus, wenn einer
oder beide Ohrhérer von Ihren Ohren entfernt wurden. Sie kdnnen das Verhalten der
Auto-Pause in der nura-App anpassen.

Herunterladen der nura-App

Um Ihren NuraTrue Pro einzurichten, mussen Sie es Uber die nura-App
personalisieren. Sie konnen die nura-App herunterladen von:

e iOS - App Store
e Android - Google Play

nura-App Systemvoraussetzungen:

e i0OS -i0S 9.3+ und Bluetooth® 4
e Android - Android 5.0+ und Bluetooth® 4

Ihren NuraTrue Pro mit Bluetooth® verbinden

Sie mussen Ihren NuraTrue Pro Uber Bluetooth mit Ihrem Mobilgerat verbinden, um
auf die nura-App zuzugreifen und Ihren NuraTrue Pro zu personalisieren.

So verbinden Sie Ihren NuraTrue Pro zum ersten Mal Uber Bluetooth:

1. Nehmen Sie Ihren NuraTrue Pro aus dem Ladegehduse und platzieren Sie ihn in
Ihre Ohren, um ihn einzuschalten. Ihr NuraTrue Pro wechselt automatisch in
den Erkennungsmodus und kann gekoppelt werden, wenn er zuvor nicht mit
einem Gerat verbunden wurde.
2. Gehen Sie auf Ihrem Mobilgerat zu Einstellungen > Bluetooth
3.  Wahlen Sie NuraTrue Pro XXX. XXX ist die eindeutige Kopplungsnummer von NuraTrue
Pro.

Austausch zwischen Bluetooth®-Geraten

Sie kénnen mit Ihrem NuraTrue Pro koppeln, indem Sie in den Erkennungsmodus
wechseln. Ihr NuraTrue Pro wechselt automatisch in den Erkennungsmodus und ist
2 Minuten lang einsatzbereit, wenn er aus dem Ladegehause entfernt wird, wenn er
zuvor nicht an ein Gerat angeschlossen wurde. Alternativ kénnen Sie auch in den
Erkennungsmodus wechseln, indem Sie die Touch-Tasten an beiden Ohrhdrern
2 Sekunden lang gleichzeitig antippen und gedrlickt halten oder in der nura-App lber
Gerateeinstellungen.

Wenn sich Ihr NuraTrue Pro im Erkennungsmodus befindet, wahlen Sie NuraTrue Pro
XXX in den Bluetooth-Einstellungen jedes Gerats, zu dem Sie wechseln méchten. Eine
Sprachansage meldet ,Bluetooth-Gerat geandert®. Sie haben nun Ihre Verbindung
getauscht. Ihr NuraTrue Pro speichert bis zu 8 Gerate, sodass Sie problemlos zwischen
ihnen wechseln kénnen, ohne nach der ersten Kopplung wieder in den erkennbaren
Modus wechseln zu missen. Wahlen Sie einfach NuraTrue Pro XXX im Bluetooth-Meni
eines zuvor gekoppelten Gerats, um die Verbindung wiederherzustellen.

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Personalisierung Ihres NuraTrue Pro

Bevor Sie Thren NuraTrue Pro verwenden kdnnen, missen Sie Ihr einzigartiges
Horprofil erstellen. Ihr NuraTrue Pro lernt automatisch, wie Sie héren, indem
Sie einen schnellen Hortest durchfiuhren.

Vor der Personalisierung Ihres NuraTrue Pro:

1. Laden Sie die nura-App herunter.

2. Tippen Sie in der nura-App auf Konto erstellen und geben
Sie Ihre Daten ein. Wenn Sie bereits ein Nura-Konto haben,
tippen Sie stattdessen auf Anmelden .

3. Wahlen Sie NuraTrue Pro.

4. Koppeln Sie Ihren NuraTrue Pro mit Ihrem Mobilgerat.

Personalisierung Ihres NuraTrue Pro:

1. Tippen Sie in der nura-App auf Beginnen, um mit der Personalisierung zu beginnen.
2.Passen Sie Ihre NuraTrue Pro-Ohrhoérer an, indem Sie sie hin

und her drehen, bis Sie zwei konstante Ticks auf dem nura-

App-Bildschirm sehen. Sobald Sie eine gute Passform haben,

beginnt die Personalisierung und dauert etwa eine Minute.
3.Tippen Sie auf Personalisiert, um Musik mit Ihrem angelegten Horprofil zu héren.
4. Tippen Sie auf die Schaltflache Sozialer Modus, um Ihre Umgebung zu héren.
5.Passen Sie Ihre NuraTrue Pro Touch-Tasten an. Sie kdnnen

dies auch spater Uber die Einstellungen tun.

Ihr NuraTrue Pro ist jetzt mit Ihrem einzigartigen Horprofil personalisiert.

Aktualisieren Ihres NuraTrue Pro

Um auf die neuesten und besten Funktionen fiir Ihren NuraTrue Pro zugreifen zu kénnen,
stellen Sie sicher, dass Sie Folgendes aktualisieren:

Ihre nura-App

Um die nura-App zu aktualisieren, 6ffnen Sie den App Store (flir iOS-Gerate) oder
Google Play (fur Android-Gerate), um nach verfligbaren Updates zu suchen.

Ihr NuraTrue Pro

Ab und zu werden wir dem NuraTrue Pro mit einem Firmware-Upgrade deutliche
Verbesserungen hinzufiigen. Diese werden entweder automatisch auf Ihr Gerat
angewendet oder Sie missen die folgenden Schritte ausfiihren.

So aktualisieren Sie Ihre NuraTrue Pro-Firmware:

1. Offnen Sie die nura-App.
Es erscheint eine Meldung, dass ein Update verfligbar ist. Tippen
Sie auf Update starten oder tippen Sie auf Menii >
Gerateeinstellungen > Softwareupdate > Update starten.
3. Ihr Upgrade beginnt.

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®



ae NuUra

Ihr NuraTrue Pro

Dieser Abschnitt enthalt alles, was Sie Uber die Verwendung Ihres NuraTrue Pro wissen missen.

Aufladen des NuraTrue Pro und des Gehauses

Der NuraTrue Pro-Akku bietet eine kabellose Nutzung von 8 Stunden und eine Nutzung
von bis zu 24 Stunden, wenn das Ladegehause verwendet wird.

e Um Ihren NuraTrue Pro aufzuladen, legen Sie ihn in das Gehause und
schlieBen Sie den Deckel. Ihr NuraTrue Pro schaltet sich ab und ladt, wenn er in
der Hulle platziert wird. Ihr Gehause fasst mehrere volle Ladungen flr Ihren
NuraTrue Pro, sodass Sie ihn unterwegs aufladen kénnen. Um Ihren NuraTrue Pro
geladen zu halten, legen Sie ihn in das Gehause, wenn Sie ihn nicht benutzen.
Die Ohrhorer bendtigen etwa zwei Stunden, um lber das Ladegehause vollstandig
aufzuladen.

e Um Ihr Gehause iiber USB aufzuladen, schlieBen Sie das Gehause an das
mitgelieferte USB-C-Ladekabel an und schlieBen Sie es an einen Computer
oder einen Wandadapter an. Die LED leuchtet beim Laden. Sobald die LED
vollstéandig aufgeladen ist, leuchtet sie griin. Die vollstédndige Aufladung des
Gehduses Uber das Ladekabel dauert etwa eine Stunde.

e Um Ihr Gehause iiber kabelloses Laden aufzuladen, legen Sie das
Ladegehause mit dem Nura-Logo nach oben auf das kabellose Ladepad.
Beachten Sie beim Aufladen die Bedienungsanleitung des kabellosen Ladepads.
Das vollstandige Aufladen des Gehauses Uber ein kompatibles kabelloses
Ladepad dauert etwa zwei Stunden.

Uberpriifen Sie den NuraTrue Pro-Akku und den Gehiuseakku.

Das Gehause verfiigt (iber 3 RGB-LEDs, die sich beim Offnen des Deckels fiir 4 Sekunden
einschalten. Sie geben den Ladezustand an fir:

1. Gehéause
. Linker Ohrhorer N
3. Rechter Ohrhorer | | ‘

e Rote LED = Batterie unter 30 %
e Gelbe LED = Batterie zwischen 30 und 70 %
e Grilne LED = Batterie tUber 70 %

Qber die nura-App kdnnen Sie den genauen Akkustand Ihres NuraTrue Pro Uberprifen:
Offnen Sie, wahrend Sie Ihren NuraTrue Pro tragen, die nura-App und Uberprifen Sie die
Akku-Anzeige in der oberen rechten Ecke des Bildschirms.

Eine Sprachansage meldet ,Akku schwach®, wenn Ihr NuraTrue Pro aufgeladen werden muss.

Eine Sprachansage meldet , Akku kritisch®™, wenn Ihr NuraTrue Pro im Begriff ist, sich
auszuschalten.

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Verwenden der NuraTrue Pro Touch-Tasten

Der NuraTrue Pro verfligt auf jeder Seite Uber Touch-Tasten, auf die Sie tippen kénnen,
um nutzliche Funktionen auszufiihren.

Sie konnen Ihre Touch-Buttons in der nura-App anpassen:

1.

w

Offnen Sie die nura-App mit Ihrem NuraTrue Pro, der (iber Bluetooth mit Ihrem Geréat
verbunden ist.

Tippen Sie oben links auf das Menisymbol ( ).

Tippen Sie auf Gerateeinstellungen > Touch-Buttons konfigurieren.

Wahlen Sie die Tap-Steuerelemente, die Sie anpassen mdchten

Tippen/Doppeltippen/Dreifachtippen/Doppeltippen und Halten von Gesten

Aktivieren/Deaktivieren des sozialen e Vorheriger Titel
Modus e Immersionsmodus
Aktivieren/Deaktivieren des sozialen aktivieren/deaktivieren

Modus und Pause

Sprachassistent

Wiedergabe/Pause

Musik abspielen/pausieren & Anrufe
annehmen/Anrufe auflegen

Musik abspielen/pausieren & Anrufe
annehmen

Nachster Titel

Immersionslevel erhéhen
Immersionslevel verringern

Lauter stellen

Leiser stellen
Aktivieren/Deaktivieren von Spatial

Tippen und Halten

Tippen und halten Sie beide Touch-Tasten 2 Sekunden lang gedriickt, um den Erkennungsmodus
aufzurufen.

Tippen und halten Sie eine der Touch-Tasten 10 Sekunden lang gedrickt, um einen
Hard-Reset am entsprechenden Ohrhérer durchzuflihren. Ohrhérer unabhangig
zuriicksetzen. Um beide Seiten zurlickzusetzen, tippen und halten Sie beide Touch-
Tasten 10 Sekunden lang gedriickt oder legen Sie wieder in das Ladegehause ein.

Die Gesten zum Tippen und Halten von Tasten sind nicht vom Benutzer konfigurierbar.

Tatigen und Empfangen von Sprachanrufen mit Ihrem NuraTrue Pro

Der NuraTrue Pro verfligt Giber hochempfindliche Mikrofone flir eine verbesserte
Sprachqualitat. Wenn Ihr NuraTrue Pro lber Bluetooth verbunden ist, kdnnen Sie
Sprachanrufe entgegennehmen:

Direkt auf Ihrem Handy;
Oder Uber die NuraTrue Pro Touch-Tasten, wenn die Anrufannahmefunktion
einer Touch-Taste in der nura-App zugewiesen wurde.

Multipoint — Verbinden Sie Ihren NuraTrue Pro mit mehreren Geraten

Ihr NuraTrue Pro kann gleichzeitig mit zwei Geraten verbunden werden. So verbinden
Sie sich mit einem zweiten Gerat:

1.

Rufen Sie den Erkennungsmodus auf, indem Sie beide Touch-Buttons antippen und
gedrickt halten oder die Verbindung trennen

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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vom ersten Gerat

2. Wahlen Sie NuraTrue Pro XXX in den Bluetooth-Einstellungen des zweiten
Gerdts, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten. Sie horen , Bluetooth
connected" (Bluetooth verbunden).

3. Verbinden Sie sich erneut mit dem ersten Gerat, indem Sie NuraTrue Pro
XXX in den Bluetooth-Einstellungen auswahlen. Sie héren ,Multipoint
Connected".

Computer-Mac
1. Wahlen Sie auf Ihrem Mac im Apple-Menl > Systemeinstellungen, dann klicken Sie auf
Bluetooth.
2. Wahlen Sie in der Gerateliste NuraTrue Pro XXX.

PC
1. Klicken Sie auf das Bluetooth-Symbol in der Taskleiste Ihres Computers.

Klicken Sie von Bluetooth & andere Gerate auf Bluetooth oder Ein anderes Gerat
hinzuftigen.

Fernseher )
Audiokonfigurationen auf Fernsehgeraten variieren. Uberpriifen Sie, ob die Konnektivitat
Ihres Fernsehers mit der NuraTrue Pro-Konnektivitat kompatibel ist.

Andern der NuraTrue Pro Ohrstopsel

Der NuraTrue Pro kommt mit finf OhrstdpselgréBen. Probieren Sie alle
OhrstopselgréBen aus, um die zu finden, die am besten zu Ihren Ohren passen. Sie
werden wissen, dass Sie ein gutes Siegel haben, wenn der Klang um Sie herum ruhig
wird, wenn Sie Ihren NuraTrue Pro anziehen.

Um einen Ohrstdpsel zu entfernen, ziehen Sie vorsichtig mit den Fingern an der Basis
des Ohrstdpsels, wo er am NuraTrue Pro befestigt ist.

Um einen Ohrstdpsel anzubringen, schieben Sie den neuen Ohrstdpsel ganz nach unten
tiber die Offnung und auf den NuraTrue Pro.

Andern der NuraTrue Pro-Fliigelaufsitze

Der NuraTrue Pro wird mit zwei FlligelgroBen/-typen geliefert.

Probieren Sie beide FliigelgroBen aus, um die zu finden, die am besten zu Ihren Ohren
passen. Der NuraTrue Pro kann auch ohne Flligel verwendet werden.

So andern Sie die NuraTrue Pro-Fliigel:

1. Ziehen Sie vorsichtig am Fliigel, um ihn zu entfernen.

2. Schieben Sie den neuen Fliigel auf den NuraTrue Pro.

3. Uberpriifen Sie, ob der neue Fliigel vollstédndig aufgeschoben ist.

4, Um zu Uberprifen, ob die Fllgel korrekt montiert sind, sollte das Loch am Fliigel
mit der Kerbe an Ihrem NuraTrue Pro ausgerichtet sein. Der NuraTrue Pro sollte
bequem in Ihr Ohr passen und eine Dichtung bilden. Sie werden wissen, dass Sie
eine gute Abdichtung erreicht haben, wenn der Klang um Sie herum ruhig wird.

Reinigen des NuraTrue Pro

Ihr NuraTrue Pro muss von Zeit zu Zeit gereinigt werden.
Hinweis: Verwenden Sie beim Reinigen des NuraTrue Pro niemals Alkohol,
Reinigungslésungsmittel oder starke Reinigungsmittel.

So reinigen Sie die NuraTrue Pro-Ohrstopsel:
1. Entfernen Sie die Ohrstépsel und waschen Sie sie mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel.
2. Die Ohrstopsel ausspllen, trocknen und beiseite stellen.
3. Bringen Sie die Ohrstopsel wieder an.
4, Wischen Sie den NuraTrue Pro mit einem weichen, feuchten Tuch ab.

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Die nura-App

Lesen Sie weiter, um alles zu erfahren, was Sie Uber die nura-App wissen mussen.

Mit der nura-App kdnnen Sie das Immersionslevel anpassen, Horprofile
andern oder hinzufligen, den Batteriestatus Uberprifen, den ANC- und
Sozialmodus aktivieren/deaktivieren und vieles mehr.

Menu

Switch profile

Add new profile
Share profile

Battery

Change profile
Unique hearing profile
Personalised mode
Immersion

Social mode

Auswahl des Immersionslevels

1. Offnen Sie die nura-App.
2. Verwenden Sie den Immersions-Schieberegler, um Ihre bevorzugte Bassstufe
auszuwahlen.

Bitte beachten Sie: Stellen Sie IThre Immersion immer auf ein komfortables,
moderates Niveau ein, wenn Sie Ihren NuraTrue Pro Uber einen langeren
Zeitraum verwenden.

Aktive Gerauschunterdriickung (ANC) und Social-Modus

Aktive Gerauschunterdriickung reduziert AuBengerausche, sodass Sie sich auf Ihre Musik
konzentrieren kénnen.

Der Social-Modus Ubertragt den AuBenklang in Ihren NuraTrue Pro, damit Sie

Gesprache und Ihre Umgebung héren kédnnen. DHCP ist standardmaBig aktiviert.

Uber die Touch-Buttons oder in der App kdnnen Sie zwischen ANC- und Social-Modus
umschalten:

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Touch-Buttons

Sie kdnnen die Touch-Buttons so konfigurieren, dass der Social-Modus in der
nura-App aktiviert/deaktiviert wird. Dadurch wird zwischen Social-Modus und
ANC umgeschaltet.

In der App
Tippen Sie auf der Startseite der nura-App auf die Schaltflache Social-Modus.
Aktivieren/Deaktivieren von Social-Modus & ANC:

1. Offnen Sie die nura-App mit Ihrem NuraTrue Pro, der iber Bluetooth mit Ihrem

Gerat verbunden ist.

2. Tippen Sie oben links auf das Mergsymbol ().
. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

w

4. Scrollen Sie nach unten, um den Social-Modus & ANC zu aktivieren (Aktive

Gerauschunterdriickung)
5. Tippen Sie auf die Schaltflache, um den Social-Modus & ANC vollstandig zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Andern der NuraTrue Pro-Sprache

Die Stimme des NuraTrue Pro flhrt Sie durch die Personalisierung lhres NuraTrue Pro,
meldet den Akkustand und identifiziert angeschlossene Gerate. So wahlen Sie die
Sprache aus:

1. Offnen Sie die nura-App.

2. Tippen Sie oben links auf das MenUsymbol ( ).
3. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen > Sprache andern.
4. Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache

5. Um die Anderung zu bestétigen, tippen Sie auf ,Ja".

Hinweis: Es dauert etwa 10 Minuten, bis sich die Sprache andert. Der NuraTrue Pro
muss eine neue Software installieren, um Ihre Sprache zu andern.

Umschalten, Hinzufiligen und Loschen von Horprofilen
Sie kdnnen bis zu drei Horprofile gleichzeitig auf Ihrem NuraTrue Pro speichern.

Profile wechseln:
1. Offnen Sie die nura-App.
2. Tippen Sie oben links auf der Startseite der nura-App auf Profil wechseln.
3. Tippen Sie auf das Horprofil, zu dem Sie wechseln méchten.

Hinzufiligen eines Horprofils:
1. Offnen Sie die nura-App.
2. Tippen Sie oben auf der Startseite der nura-App auf Profil hinzufiigen.
3. Wenn Sie Ihren eigenen NuraTrue Pro verwenden, wahlen Sie
Eigentiimer. Wenn Sie den NuraTrue Pro einer anderen Person
verwenden, wahlen Sie Andere Person aus.
4. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um Ihr neues Horprofil hinzuzufigen.

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
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Loschen eines Horprofils:
Offnen Sie die nura-App.
2. Tippen Sie oben links auf das MerGsymbol ( ).
3. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen. Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf
Horprofil 16schen.
4, Wahlen Sie das Horprofil aus, das Sie I6schen mdchten.
5. Die nura-App bestatigt, dass Ihr Horprofil geléscht wurde.

Verlustfreies Audio und Audio-Codecs

Ihr NuraTrue Pro verwendet automatisch den Audio-Codec héchster Qualitat, der
vom angeschlossenen Gerat unterstitzt wird. Um verlustfreies Audio Uber
Bluetooth zu erleben, verbinden Sie Ihren NuraTrue Pro einfach mit einem
Quellgerat, das Qualcomm aptX Lossless unterstitzt. Bitte tUberprifen Sie die
Kompatibilitat im Handbuch Ihres Quellgerats.

NuraTrue Pro unterstitzt die folgenden Codecs:
e aptX Lossless (44,1 kHz/16 Bit)

aptX Adaptive (bis zu 96 kHz/24 bit)

aptX Classic

AAC

SBC

Aktivieren von Spatial Audio

Spatial Audio ermdglicht es Ihnen, eine erweiterte Klanglandschaft zu erleben,
die alle raumlichen Hinweise des urspringlichen Stereoinhalts enthalt, als kdme
sie von einem Paar High-End-Studio-Monitoren. Spatial Audio hat keine Kopf-
Tracking-Funktionen, aber es kann mit jeder Stereo-Bluetooth-Quelle verwendet
werden.

Sie kénnen Spatial Audio Uber die Touch-Buttons oder in der App aktivieren:

Touch-Buttons

Sie kdnnen der Tipp-Funktion auf beiden Seiten Spatial Audio zuweisen, indem
Sie die Tipp-Funktionen in der nura-App anpassen.

In der App

Tippen Sie auf der Startseite der nura-App auf die Schaltflache Spatial Audio ODER:

1. Tippen Sie oben links auf das Mentisymbol ( ).

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

3. Scrollen Sie nach unten zu Spatial Audio aktivieren.

4. Tippen Sie auf die Einstellung, um sie ein- oder auszuschalten.

Aktivieren des High-Gain-Modus

Mit dem High-Gain-Modus kénnen Sie die Lautstarke Ihres NuraTrue Pro um +6 dB
erhdhen

High-C_i_ain-Modus aus-/einschalten:
1. Offnen Sie die nura-App mit Ihrem NuraTrue Pro, der Uber Bluetooth mit Ihrem
Gerat verbunden ist.
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Tippen Sie oben links auf das Merdsymbol ( ).

Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

Scrollen Sie nach unten in den High-Gain-Modus.

5. Tippen Sie auf die Einstellung, um sie ein- oder auszuschalten.

e

Aktivieren von Pro EQ

Pro EQ ermdéglicht die manuelle Feinabstimmung Ihres Hérprofils Gber die
nura-App. Dricken Sie einfach das Pro EQ-Symbol und passen Sie die
5 Schieberegler an.

Aktivieren von Multipoint

In den Gerateeinstellungen kénnen Sie sehen, welche Gerate mit Ihrem
NuraTrue Pro gekoppelt sind. Wenn Sie Multipoint nicht verwenden mdchten,
kdnnen Sie diese Funktion in der nura-App deaktivieren:

1. Meni-Symbol oben links=().

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

3. Scrollen Sie nach unten zu Multipoint.

4. Tippen Sie auf die Einstellung, um sie ein- oder auszuschalten.

Music Takeover aktivieren

Diese Funktion steuert die Art und Weise, wie Sie von Gerat 1 zu Gerat 2
wechseln, wenn Sie Multipoint verwenden.

StandardmaBig ist Ihr NuraTrue Pro auf ,Music Takeover" eingestellt, mit dem
Sie durch Driicken von Play auf dem Gerat 2 und umgekehrt von Gerat 1 auf
Gerat 2 wechseln kénnen.

Sie kénnen diese Einstellung in der nura-App deaktivieren.

Wenn ,Music Takeover" ausgeschaltet ist, mussen Sie Gerat 1 anhalten, bevor
Sie auf Gerat 2 spielen kdnnen.

Sie kdnnen Music Takeover in der nura-App deaktivieren:

1. Meni-Symbol oben links=().

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

3. Scrollen Sie nach unten zu Music Takeover.

4. Tippen Sie auf die Einstellung, um sie ein- oder auszuschalten.

Modus wechseln
Ihr NuraTrue Pro verfligt Uber 2 voreingestellte Einstellungsmodi zur Auswahl:

1. Performance: Multipoint aktiviert, ANC/Social Mode aktiviert, Spatial Audio
aktiviert
2. Low Power: Multipoint deaktiviert, ANC/Social Mode deaktiviert, Spatial

Audio deaktiviert. Der Performance-Modus ist standardmaBig aktiviert.

Sie kdénnen in der nura-App in den Low-Power-Modus wechseln:
Men(-Symbol oben links=().

Tippen Sie auf Gerateeinstellungen.

Scrollen Sie nach unten zum Modus

Tippen Sie auf die Einstellung, um sie ein- oder auszuschalten.

e
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Fehlersuche und -behebung

Wenn Sie jemals Probleme mit Ihrem NuraTrue Pro haben, lesen Sie die folgende
Fehlerbehebung.

Zuriucksetzen Ihres NuraTrue Pro

Zuriicksetzen des Gerats

1.

Halten Sie die Touch-Tasten auf beiden Seiten des NuraTrue Pro zum
Zurlicksetzen 10 Sekunden lang gedriickt.

Riickstellung auf die Werkseinstellungen

1.

Offnen Sie die nura-App.

2. Tippen Sie auf Menu > Device settings > Perform Factory Reset ( Menl >

Gerdteeinstellungen > Riickstellung auf die Werkseinstellungen).

Hinweis: Dadurch werden Ihre Horprofile geléscht.

Wenn Ihr NuraTrue Pro nicht aufladt

Stellen Sie sicher, dass Sie nur mit dem NuraTrue Pro USB-C-Kabel laden.

Wenn Sie versuchen, mit einem Computer aufzuladen, probieren Sie es mit

einem anderen USB-Anschluss oder einem Ladegerat.

Wenn Sie versuchen, mit einem Wandladegerat aufzuladen, probieren Sie, Ihr Gerat mit
einem Computer aufzuladen.

Wenn Sie versuchen, mit einem USB-Hub aufzuladen, stellen Sie sicher, dass dieser mit
Strom versorgt wird.

Wenn Ihr NuraTrue Pro den Personalisierungsprozess nicht
durchfiihrt

Uberpriifen Sie unsere Anleitung zum Anpassen Ihres NuraTrue Pro in Erste
Schritte , um sicherzustellen, dass Sie die richtige Passform haben.

Stellen Sie sicher, dass Ihr NuraTrue Pro sicher in Ihren Ohren sitzt, entfernen Sie

alle Zubehorteile, die in der Nahe Ihrer Ohren sitzen, und wenn Sie lange Haare
haben, binden Sie sie zurick.

Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind, die das Netz
blockieren, z. B. Wachsablagerungen, Verpackungsreste usw. Verstopfungen
beeintrachtigen die Fahigkeit des NuraTrue Pro, Ihr Gehor zu erkennen.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich an einem ruhigen Ort befinden, sitzen Sie still und
versuchen Sie, wahrend der Personalisierung nicht zu sprechen.

Uberpriifen Sie, ob Sie Uiber eine stabile Internet- und Bluetooth-Verbindung verfiigen.
Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat und die nura-App auf die neueste Version aktualisiert
wurden.

Weitere Fehlerbehebung:

~Vergessen" Sie Ihren NuraTrue Pro in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats und

koppeln Sie ihn erneut.

Setzen Sie das Gerat zurlick, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.
Léschen und installieren Sie die nura-App neu.

Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurick.

Reinigen Sie Ihren NuraTrue Pro.
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Wenn Ihr NuraTrue Pro keine Verbindung zur nura-App herstellt:

e Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat und die nura-App auf die neueste Version aktualisiert
wurden.
SchlieBen Sie die App und 6ffnen Sie sie erneut
Uberpriifen Sie, ob Ihr NuraTrue Pro mit Ihrem Mobilgerét tiber Bluetooth
verbunden ist. Sie missen mit Bluetooth verbunden sein, um die nura-App
nutzen zu kénnen. Bluetooth wird nur aktiviert, wenn keine Kabel
angeschlossen sind.
Uberpriifen Sie, ob Ihre Internetverbindung stabil ist.
Léschen Sie die nura-App, starten Sie Ihr Mobilgerat neu und installieren Sie die nura-App
erneut.
e Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurlick.

Wenn Sie Probleme haben, Ihren NuraTrue Pro liber Bluetooth zu

verbinden:

e Uberpriifen Sie, ob Ihr NuraTrue Pro und das Gerét aufgeladen sind.

e Stellen Sie sicher, dass sich der NuraTrue Pro und das Gerat innerhalb von 3 Metern
voneinander befinden.

e Uberpriifen Sie, ob Sie eine Verbindung zu NuraTrue Pro XXX herstellen, nicht zu
NuraTrue Pro XXX [LE].

e NuraTrue Pro XXX [LE] ist der Niedrigenergie-Modus von NuraTrue Pro, der
sich automatisch verbindet, nachdem Sie sich mit NuraTrue Pro XXX verbunden
haben.

e Bewegen Sie sich von anderen Bluetooth-Geraten, Mikrowellen und drahtlosen
Routern weg, um Stdérungen zu vermeiden.

Weitere Fehlerbehebung:

e Starten Sie Ihr Gerat neu und versuchen Sie, Ihren NuraTrue Pro erneut mit Bluetooth zu
koppeln.

e Wenn Sie Ihren NuraTrue Pro zuvor mit Bluetooth gekoppelt haben,
entfernen Sie Ihren NuraTrue Pro aus der Liste der gekoppelten Gerate
Ihres Gerats und versuchen Sie erneut, ihn zu koppeln.

e Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurtck.

Funktioniert Bluetooth nur mit Storungen?

Bluetooth ist flir kurze Distanzen ausgelegt, sodass Sie von Zeit zu Zeit Stérungen
erfahren kénnen. Um Bluetooth-Stérungen zu minimieren, versuchen Sie Folgendes:
e Bewegen Sie Ihr gekoppeltes Gerat naher an den NuraTrue Pro
e Bewegen Sie Ihren NuraTrue Pro und das Gerat weg von anderen Bluetooth-
Geraten, Mikrowellen und drahtlosen Routern.
e Aktualisieren Sie Ihren NuraTrue Pro und das Mobilgerat auf die neuesten Versionen.

Wenn Sie Probleme haben, Anrufe mit Ihrem NuraTrue Pro zu tatigen:

Befolgen Sie diese Schritte, wenn Sie Probleme haben, Anrufe zu tatigen und
entgegenzunehmen oder Anrufe Uber Skype, FaceTime oder andere Anruf-Apps zu
tatigen.

Uberpriifen Sie, ob Ihr NuraTrue Pro mit Bluetooth verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass die NuraTrue Pro-Mikrofone nicht blockiert werden.
Die Mikrofone befinden sich auf jeder Seite Ihres NuraTrue Pro.

Trennen Sie Thren NuraTrue Pro vom Gerdt und verbinden Sie ihn erneut.
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Prifen Sie Ihre Bluetooth-Verbindung.
Eine schlechte Anrufqualitat kann durch eine schlechte Bluetooth-Verbindung verursacht
werden.

e Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurlick.

Wenn Sie Probleme mit der Klangqualitat haben:

Um die hochste Klangqualitat von IThrem NuraTrue Pro zu erhalten:

e Verwenden Sie ein verlustfreies Dateiformat wie AIFF, WAV oder FLAC.

e Verwenden Sie einen verlustfreien Streaming-Dienst wie Tidal.

e Wenn Sie Spotify oder einen ahnlichen Streaming-Dienst verwenden,
verwenden Sie die qualitativ hochwertige Streaming-Option. Uberpriifen Sie die
Streaming-Qualitatsoptionen in den Einstellungen der Plattform.

Uberpriifen Sie, ob sich das Gerat nicht im Social-Modus befindet.
Wenn Sie MP3- oder MP3-dhnliche Dateien verwenden,
verwenden Sie MP3-, Ogg- oder AAC-Dateien mit hoher
Bitrate. Oder verwenden Sie mindestens 256 kbps (und
vorzugsweise 320 kbps) Dateien mit modernen Codecs.

e Personalisieren Sie Ihren NuraTrue Pro erneut.

Der NuraTrue Pro verwendet empfindliche Mikrofone zur Personalisierung,
sodass Bewegungen, AuBengerdausche und starkes Atmen Ihr Horprofil
beeinflussen kénnen.

Wenn die Touch-Buttons nicht richtig funktionieren:

e Uberpriifen Sie, ob Ihre NuraTrue Pro-Touch-Buttons korrekt (iber die nura-App
eingerichtet wurden.
e Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurlick.

Sie finden nicht, wonach Sie suchen? Versuchen Sie Folgendes:

e Uberpriifen Sie, ob Ihr NuraTrue Pro aufgeladen ist.

e Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat und die nura-App auf die neueste Version aktualisiert
wurden.

e Uberpriifen Sie, ob Ihr Bluetooth verbunden ist.

Weitere Fehlerbehebung:

e ,Vergessen" Sie Ihren NuraTrue Pro in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats und
koppeln Sie ihn erneut.

Setzen Sie das Gerat zurlick, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.
Léschen und installieren Sie die nura-App neu.

Setzen Sie Ihren NuraTrue Pro zurtick.

Reinigen Sie Ihren NuraTrue Pro.

Benotigen Sie weitere Hilfe?

Schauen Sie sich unsere ausflihrliche Online-Hilfe und -Support-Seite
nurasound.com/support an. Sie kdnnen uns auch per E-Mail und Live-Chat unter
nurasound.com/contact kontaktieren

Garantie

Fir Ihren NuraTrue Pro gilt eine einjdhrige beschrankte Garantie. Erfahren Sie mehr unter
nurasound.com/returns

NuraTrue Pro | Bedienungsanleitung | v12| Copyright © 2022 nura®
- 16



ae NuUra

Konformitat

nura ® erflllt die Zertifizierungsanforderungen flir verschiedene Regionen auf
der ganzen Welt. Eine vollstandige Liste der Zertifizierungen finden Sie unter:
www.nuraphone.com/compliance

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein

@ Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte wurden festgelegt, um wirksamen Schutz gegen schadliche
Stérungen in einer Hausinstallation und in Wohngebieten zu
gewadhrleisten. Dieses Gerdt erzeugt, verwendet und strahlt
Funkfrequenzenergie aus und kann, wenn es nicht gemafi den
Anweisungen installiert und verwendet wird, Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie,
dass bei einer bestimmten Montage keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat flir den Radio- oder Fernsehempfang schadliche Stérungen
verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kénnen, empfehlen wir dem Benutzer, die Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

e Richten Sie die Antenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
e Erhdhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
e SchlieBen Sie das Gerat an einer anderen Netzsteckdose an,

welche sich nicht auf dem gleichen Stromkreis des Empfangers

befindet.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von nura®
genehmigt wurden, kdnnen das Recht des Benutzers, das Gerat zu
verwenden, einschranken.

Dieses Gerat erflllt die Bedingungen von Abschnitt 15 der Vorschriften der
FCC. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerdat
muss alle empfangenen Stérungen annehmen, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

47 CFR § 2.1077 Informationen zur
Einhaltung der Vorschriften Verantwortliche
Partei — U.S. Kontaktinformationen:

nura USA Operations Inc.
1375 Broadway, 15th Floor, New York, NY 10018 USA compliance@nura.co

FCC SAR-Anweisung

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fir FCC-Strahlenbelastung, die
flr eine unkontrollierte Umgebung gelten. Endnutzer missen die
spezifischen Betriebsanweisungen flir eine zufriedenstellende Einhaltung
der HF-Exposition befolgen. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer
anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben
werden.

Das tragbare Gerat ist so konzipiert, dass es die von der Federal
Communications Commission (USA) festgelegten Anforderungen fiir die
Exposition gegenilber Funkwellen erfillt. Diese Anforderungen legen
einen SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg durchschnittlich Gber ein Gramm
Gewebe fest. Der hdchste SAR-Wert, der unter diesem Standard
wahrend der Produktzertifizierung fiir die Verwendung bei
ordnungsgemaBem Tragen am Kopf angegeben wurde.
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IC-Warnung:

IC Dieses Gerat enthalt lizenzfreie(n) Sender/Empfanger, die den lizenzfreien
RSS(s) von Innovation, Science and Economic Development Canada
entsprechen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.
2. Dieses Gerat muss den Empfang von Stérungen zulassen, einschlieBlich von
Storungen, die einen ungewlinschten Betrieb verursachen kénnen.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d' Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

IC SAR-Anweisung:

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten flir FCC-Strahlenbelastung, die fiir eine
unkontrollierte Umgebung gelten. Endnutzer missen die spezifischen
Betriebsanweisungen fir eine zufriedenstellende Einhaltung der HF-Exposition
befolgen. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Das tragbare Gerat ist so konzipiert, dass es die Anforderungen der ISED
festgelegten Anforderungen fiir die Exposition gegenliber Funkwellen erfiillt.
Diese Anforderungen legen einen SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg durchschnittlich
Uber ein Gramm Gewebe fest. Der hochste SAR-Wert, der unter diesem Standard
wahrend der Produktzertifizierung flir die Verwendung bei ordnungsgemaBem
Tragen am Kopf angegeben wurde.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non controlé. L'utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas
étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux
ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences
un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissueu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte.

Das Produkt entspricht der EN50332 garantiert nur im generischen Modus bei
C € ausgeschaltetem Eintauchen mit eingeschaltetem Volumenbegrenzer. Abhdngig

vom Gehor des Benutzers kénnen einige Kombinationen von Horkorrekturen und

Immersionseinstellung die EN50332-Grenzwerte (berschreiten.

Nicht langer bei hohen Lautstarken héren, um mdgliche Schaden am Gehor zu vermeiden.

Dieses Gerat kann in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden. Erklarung
zur EU-Konformitat: Betriebsfrequenzband/Max. Ubertragene HF-Leistung:
2400-2483,5 MHz.

Hiermit erklart nura® Operations Pty. Ltd, dass der Funkgeratetyp , TOPB" der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung
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ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:

www.nurasound.com/nuratruepro/compliance

Konzentrieren Sie sich auf Ihre Sicherheit und die anderer, wenn Sie den
Kopfhorer verwenden, wahrend Sie an Aktivitdaten teilnehmen, die Ihre
Aufmerksamkeit erfordern. Sie konnen die Kopfhorer entfernen oder Ihre
Lautstarke anpassen, um sicherzustellen, dass Sie Umgebungsgerdusche,
einschlieBlich Alarme und Warnsignale, héren kdnnen.

Verwenden Sie den Kopfhdérer nicht, wenn er laute oder ungewdhnliche
Gerausche ausstrahlt. Nehmen Sie in diesem Fall den Kopfhérer ab und
wenden Sie sich an den Nura-Kundendienst.

Tauchen Sie den Kopfhorer nicht unter Wasser oder setzen Sie ihn Wasser aus
oder tragen Sie ihn nicht, wahrend Sie an Wassersportarten teilnehmen, z. B.
Schwimmen, Surfen usw.

VORSICHT

Die Batterie darf keiner extremen Hitze wie z. B. Sonnenschein, Feuer o. a.
ausgesetzt werden.

ENTLEDIGEN SIE SICH BENUTZTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN

Eine Batterie ins Feuer oder einen heiBen Ofen werfen oder eine Batterie
mechanisch zerquetschen oder zerschneiden, was zu einer Explosion fithren
kann.

Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die
zu einer Explosion oder dem Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen
fihren kann.

Die Batterie ist andernfalls einem duBerst niedrigen Luftdruck ausgesetzt, der zu
einer Explosion oder zum Austreten leicht entziindlicher Flissigkeiten oder Gase
fihren kann.

BT:
Frequenzband: 2402-2480 MHz
Leistung: Linker Ohrhorer: 9,22 dBm | Rechter Ohrhérer: 9,81 dBm

BLE
Frequenzband: 2402-2480 MHz
Leistung: Linker Ohrhorer: 7,04 dBm | Rechter Ohrhorer: 7,81 dBm

WT
Frequenzband: 108,0-146,2 kHz Leistung: H-Feld: -0,47 dBUuA/m @ 300m

ANTENNE:

Typ Modell Anbieter | Steckverbinde| Verstarkung
r (dBi)

PIFA GS-1387-ANC_TOUCH_VO01 | Bomin i-pex (MHF) -1,5

NCC-Warnung:

((( Ohne die Erlaubnis des NCC ist es Unternehmen, Unternehmen oder Benutzer
nicht gestattet, die Frequenz zu andern, die Sendeleistung zu verbessern oder
die urspringliche Charakteristik sowie die Leistung von zugelassenen
Niedrigleistungs-Hochfrequenzgeraten zu andern. Hochfrequenzgerate mit
geringer Leistung dirfen die Sicherheit des Luftfahrzeugs nicht beeintrachtigen
und die rechtliche Kommunikation stéren; wird eine solche Stérung festgestellt,
hat der Benutzer den Betrieb unverziglich einzustellen, bis keine Stérung mehr
vorliegt. Das genannte rechtliche Kommunikationsmittel bedeutet, dass die
Funkkommunikation in Ubereinstimmung mit dem
Telekommunikationsmanagementgesetz betrieben wird. Hochfrequenzgerate mit
geringer Leistung mussen flir Storungen durch legale Kommunikations- oder
ISM-Funkwellengerdte empfanglich sein.
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werden darf und zur Wiederverwertung an eine geeignete Sammelstelle
geliefert werden sollte. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und
Wiederverwertung tragt zum Schutz der nattirlichen Ressourcen, der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Wenn Sie weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts
bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Gemeinde, den
Entsorgungsservice oder das Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

X Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill entsorgt

UK Hiermit erklart nura® Operations Pty. Ltd erklart, dass der
Funkgeratetyp , TOPB™ den Funkgeratevorschriften von 2017 entspricht.

Cn Der vollstandige Wortlaut der britischen Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse abrufbar: www.nurasound.com/compliance.

&iPhone | iPad | Zubehdrteil speziell fir den Anschluss an das/die in dem Siegel

genannte(n) Apple-Produkt(e) entwickelt wurde und vom Entwickler

fur die Einhaltung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde.

Apple ist nicht verantwortlich flir den Betrieb dieses Gerats oder die

Einhaltung der Sicherheitsstandards und gesetzlichen Normen.

Apple, iPad, iPad Air, iPad mini, iPhone, und Lightning sind in den USA

und anderen Landern registrierte Handelsmarken von Apple Inc.

Die Marke ,iPhone™ wird in Japan mit einer Lizenz von Aiphone K.K. verwendet.

[Madefor J Die Verwendung des Made for Apple-Siegels bedeutet, dass ein

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken im

ea BluetOOth Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken

durch nura® Operations Pty. Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Snapdragon Sound ist ein Produkt von Qualcomm Technologies, Inc.
und/oder seinen Tochtergesellschaften.

Snapdragon und Snapdragon Sound sind Marken oder eingetragene
Marken von Qualcomm Incorporated.

Snapdragon
sound

Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von
Google LLC. Der NuraTrue Pro wurde von nura® in Melbourne,

Australien, entworfen.
Hergestellt und montiert in China.

© 2022 nura® pty. Ltd. Kein Teil dieses Werkes darf ohne vorherige

schriftliche Genehmigung vervielfaltigt, verandert, verbreitet oder
anderweitig genutzt werden.
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